= SUBARU

GENUINE PARTS
INSTRUCTIONS
D'INSTALLATION

NUMERO DE PIECE : HOO1SFL202

SYSTEME DE DEMARRAGE A DISTANCE
LONGUE PORTEE
IMPREZA / CROSSTREK

DESCRIPTION :

CONTENU DE LA TROUSSE

Module de démarrage a distance
(UCE)
Quantité =1

Etiquette de mise en
garde du comparti-
ment moteur
Quantité = 1

Télécommandes de démarrage a
distance avec étiquettes de mise
en garde
Quantité = 2

==

Attaches autoblo-
quantes

20 cm Quantité = 4

39 cm Quantité = 1

Faisceau cavalier prémonté
Quantité = 1

Cartes de référence rapide
Quantité = 1 en anglais, 1 en
francais

OUTILS REQUIS

D
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Tournevis cruciforme,
court et standard

Clé dynamométrique

Clé arochet, douille de
10 mm et rallonge

=
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[ ]

Interface diagnostic DST-i SSM IV

Outil de dépose de
panneau

Coupe-fils

-0
.0

Alcool et chiffon

SIGNIFICATION DES SYMBOLES

« : Enlever
<:| : Poser
« * : Déconnecter
|:><:| : Connecter

: Emplacement de I'attache ou de la vis

T : Couple de serrage

¢ : Desserrer

£ : Jeter
()

@ : Réutiliser

MISE EN GARDE : N'ATTACHEZ JAMAIS LE FAISCEAU DU DEMARREUR A DISTANCE A DES FAISCEAUX OU DES CONNEC-
TEURS JAUNES (SYSTEME DE COUSSINS GONFLABLES) DANS LE VEHICULE.
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PREPARATION DU VEHICULE

1.

A I'aide d’une clé & rochet/douille de 10 mm, déconnectez la
borne négative de la batterie. (FIGURE A)

REMARQUE : Ne débranchez pas le cable de la borne de
la batterie.

Ouvrez la boite a gants et appuyez sur les cotés de la boite
pour libérer les languettes de retenue du couvercle intérieur.
Dégagez le support de la boite a gants. (FIGURE B)

Alaide de I'outil de dépose de panneau, enlevez délicatement
le c6té droit du tableau de bord en partant de I'encoche
d’acces du bas vers le haut pour libérer les quatre (4) attaches.
(FIGURE C)

ATaide de I'outil de dépose de panneau, soulevez délicatement
pour libérer quatre (4) attaches a pression et une (1) attache
a griffe, puis tirez vers l'arriere pour retirer le panneau de
garniture coté passager. (FIGURE D)

A l'aide du tournevis cruciforme, retirez les sept (7) vis qui
maintiennent la boite a gants dans le couvercle intérieur.
Libérez les six (6) attaches a pression et débranchez le
connecteur de la lampe de la boite a gants pour retirer le
couvercle intérieur. (FIGURE E)

FIGURE D

FIGURE A

FIGURE C

FIGURE E
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INSTALLATION DE L'UCE DU DEMARREUR A DISTANCE

1. Repérez le module de I'antidémarreur d'origine et le support

montés du cdté supérieur gauche du tableau de bord, coté
passager. A l'aide d’alcool, nettoyez le c6té gauche du support
du module de I'antidémarreur, comme illustré. (FIGURE F)

Nettoyer a
I'alcool

FIGURE F

2. Retirez I'endos adhésif de 'UCE du démarreur a distance
et apposez-le sur le coté gauche du support du module de
I'antidémarreur d’origine. Assurez-vous que le bas de 'UCE du
démarreur a distance est a égalité avec le bas du support du
module de I'antidémarreur, comme illustré. Appuyez fermement
pendant au moins 30 secondes. (FIGURE G)

REMARQUE : Assurez-vous que les connecteurs de 'UCE
du démarreur a distance sont orientés vers l'arriere du

véhicule.

UCE du démar-
reur a distance

FIGURE G

3. Au moyen d'une (1) des attaches autobloquantes de 39 cm
fournies, assujettissez 'UCE du démarreur a distance au
support du module de I'antidémarreur. Coupez I'excédent des
attaches. (FIGURE H)

FIGURE H
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n CONNEXIONS DU FAISCEAU CAVALIER PREMONTE

1. Repérez et dégagez les connecteurs prémontés a 8 et
2 broches fixés au faisceau de céblage du véhicule par du
ruban détachable, pres du coté supérieur droit du tableau de
bord, coté passager. (FIGURE I)

2. Lorsque les connecteurs prémontés a 8 et 2 broches sont
dégagés du ruban détachable, débranchez le cavalier/
connecteur homologue a 2 broches et mettez-le au rebut. (Il
est destiné au circuit de coupure du léve-glace électrique.)

FIGURE |

3. Branchez les connecteurs a 8 et 2 broches du faisceau
cavalier prémonté du démarreur a distance dans les
connecteurs prémontés correspondants. (FIGURE J)

FIGURE J

4. Acheminez le faisceau cavalier prémonté et assujettissez-le

au faisceau de cablage du véhicule au moyen de trois (3)
des attaches autobloquantes de 20 cm fournies au niveau
du ruban blanc. L'attache autobloquante de gauche n’est pas
visible. Coupez I'excédent des attaches. (FIGURE K)

5. Branchez le connecteur a 12 broches du faisceau cavalier
prémonté dans la prise blanche a 12 broches de 'UCE du

démarreur a distance, précédemment monté du c6té gauche

du support du module de I'antidémarreur (Etape 5).

(FIGURE K)
FIGURE K
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REASSEMBLAGE DU PANNEAU

1. Rebranchez le connecteur de la lampe sur le couvercle intérieur de la boite a gants. Installez le couvercle intérieur de la boite a
gants au moyen des six (6) attaches a pression et fixez-le a I'aide de sept (7) vis cruciformes.

2. Installez le panneau de garniture coté passager a I'aide de quatre (4) attaches a pression et d’une (1) attache a griffe.

3. Installez le panneau du c6té droit du tableau de bord a 'aide des quatre (4) attaches a pression.

4. Installez la boite a gants et le support.

5. A la fin de l'installation, glissez les Cartes de référence rapide dans le dossier du propriétaire.

n ETIQUETTE DE MISE EN GARDE DU COMPARTIMENT MOTEUR

1. En utilisant de I'alcool, nettoyez la partie supérieure de

\
la chambre d’admission d’air & proximité du support de = \\ \,\%‘
faisceau de radiateur. s ' L@ )
4.=/‘\' F\ J
o . " . NG ’ //|-
2. Retirez I'endos adhésif de I'étiquette de mise en garde du y - (.jg,

compartiment moteur et collez-la sur le haut de la chambre ‘u"@mu,mmﬂz "/‘~ v

, feai . : A I\ i —
d’admission d’air, comme illustré. (FIGURE L) .“f,

y S o

FIGURE L

NUMERO DE PIECE| VERSION DATE

HOO1SFL202 00 1 Mar 2018 SUBARU OF AMERICA SDEY




DEMARRAGE DU SYSTEME

1. Une fois toutes les connexions terminées, rebranchez la borne négative de la batterie du véhicule. A I'aide de la clé & rochet/
douille/rallonge de 10 mm, serrez le boulon a 7,5 +/- 2 Nm (0,76 +/- 0,2 kgf-m, 5,5 +/- 1,5 Ib-pi).

2. Faites démarrer le véhicule au moins une (1) fois avec la clé d’accés avant d’essayer le systeme de démarrage a distance. Cette
précaution est nécessaire pour permettre aux systemes électroniques du véhicule de se resynchroniser.

3. Alors que le moteur est en marche avec la clé d’accés, vérifiez si le ttmoin de coussin gonflable du tableau de bord s’éteint.
Si le témoin de coussin gonflable reste allumé, reportez-vous a I'information de service aprés-vente du véhicule pour avoir des
précisions sur le dépannage.

4. Pour restaurer les fonctions des glaces électriques, consultez la procédure de réinitialisation des glaces a commande électrique
dans le manuel du propriétaire du véhicule.

i8] ENREGISTREMENT DU SYSTEME

DST-i SETUP

Plug the DST-i
diagnostic plug
into the vehicle’s

diagnostic connector

With an Access key
inside the vehicle,
turn ON the ignition

Press and hold the DST-i
“B” and “A” buttons
simultaneously for
approximately 5 seconds
to enter stand alone mode

Using the arrows on the

DST-i, select Diagnostic

and Press “A” to proceed
to Registration

REGISTRATION

Using the arrows
on the DST-i, select
“Name”

Using the arrows
on the DST-i, select
“Immobilizer”

Using the arrows
on the DST-i, select
“YES”

DST-i screen will
display "Successful
[Remote Engine Start

Using the arrows
on the DST-i, select
“Impreza”

DST-i screen will
display "Press YES if
it is a smart system,
otherwise press NO.

Using the arrows
on the DST-i, select
“Remote Engine Start
CM Registration”

Using the arrows
on the DST-i, select

Using the arrows
on the DST-i, select
“Model year”

Using the arrows
on the DST-i, select
“YES?

DST-i screen will
display "Execute
Remote Engine Start
CM Registration?
Press YES or NO

Registration
Complete

Using the arrows on

the DST-i, select the

vehicle model year
« Y

DST-i screen will
display "Check if
Ignition SW is
turned ON.”

Using the arrows
on the DST-i, select
“YES”

CM Registration] “OK”
Press OK”
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LISTE DE CONTROLE APRES INSTALLATION

. DEMARRAGE A DISTANCE — Assurez-vous que la clé d’acces est retirée du véhicule et que le capot ainsi que toutes

les portes sont fermés, y compris le coffre. Appuyez sur le bouton START de la télécommande de démarrage a distance
deux (2) fois en trois (3) secondes. Les feux de stationnement du véhicule doivent clignoter et I'avertisseur retentir
une (1) fois, puis le véhicule doit démarrer. Lorsque le moteur tourne, le témoin a DEL de la télécommande clignote
deux (2) fois et les feux de stationnement s’allument, indiquant que le moteur tourne. Le témoin a DEL de la télécommande
clignote une (1) fois toutes les trois (3) secondes, indiquant que le moteur tourne toujours.

. ARRET AVEC PORTE OUVERTE — Pendant que le moteur est en marche aprés un démarrage a distance, attendez

au moins cing (5) secondes, puis vérifiez la bonne marche de toutes les fonctions (verrouillage, déverrouillage, coffre,
sauf le bouton d’alarme) sur la télécommande D’ORIGINE. Apres avoir confirmé le fonctionnement de la télécommande
D’ORIGINE, appuyez sur le bouton de DEVERROUILLAGE de cette télécommande et ouvrez n’importe laquelle des
portes. Le démarreur a distance doit s'arréter et le ttmoin a DEL de la télécommande doit clignoter trois (3) fois pour
indiquer I'arrét du systeme.

. ACTIVATION AVEC PORTE OUVERTE - Assurez-vous que la clé d'acces est retirée du véhicule et que le capot et le

couvercle du coffre sont fermés. Ouvrez la porte du conducteur et appuyez sur le bouton START de la télécommande
de démarrage a distance deux (2) fois en trois (3) secondes. Les feux de stationnement du véhicule doivent clignoter et
I'avertisseur retentir six (6) fois. Le moteur ne doit pas démarrer si n’importe laquelle des portes est ouverte, y compris
le coffre.

. SECURITE DE LA PEDALE DE FREIN — Prenez place derriére le volant, toutes les portes fermées (y compris le capot

et le coffre), activez le démarrage a distance et appuyez sur la pédale de frein. Le moteur doit s’arréter.

. CONTACTEUR DE SECURITE DU CAPOT — Ouvrez le capot et activez le démarrage a distance. Les feux de

stationnement du véhicule doivent clignoter et I'avertisseur retentir deux (2) fois. Le moteur ne doit pas démarrer, puisque
le contacteur de sécurité du capot est activé.

. FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE CHAUFFAGE/CLIMATISATION — Avec la clé d’accés a l'intérieur du véhicule,

appuyez sur le bouton de démarrage sur le tableau de bord deux (2) fois pour mettre le contact. Mettez en marche le
chauffage ou la climatisation. Appuyez sur le bouton de démarrage sur le tableau de bord une (1) fois pour couper le
contact puis retirez la clé d’acces du véhicule. Activez le démarreur a distance et vérifiez si le chauffage ou la climatisation
se met en marche au réglage choisi avant la coupure du contact, s'il s’agit d'un systeme CVC manuel, ou au réglage
maximum automatique, s'il s'agit d’'un systéeme CVC électronique.

. DUREE MAXIMALE DE FONCTIONNEMENT DE 15 MINUTES — Activez le systéme de démarrage a distance et

laissez le moteur tourner pendant 15 minutes. Le démarreur a distance devrait arréter le moteur aprés 15 minutes
(+/- 10 secondes).

. VERIFICATION DU FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE - Activez le systéme de démarrage a distance tour

a tour avec les deux télécommandes de démarrage a distance a un bouton fournies.

L'ESSAI DE FONCTIONNEMENT EST MAINTENANT TERMINE.
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